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1 Analyza sucasnych noriem a predpisov suvisiacich s predmetom RU
s uvedenim poziadaviek na hydroizolaéné systémy

1.1 Suvisiace nariadenia a zakony

111

1.

1.1.2

Nariadenia Eurépskej Unie

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.12.2006

o registracii, hodnoteni, autorizacii, a obmedzovani chemickych latok (REACH).

. Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) & 1272/2008 2z 16.12.2008

o klasifikacii oznaCovani a baleni latok a zmesi, 0 zmene a doplneni a zruseni smer-
nic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

. Nariadenie Komisie (EU) &. 453/2010 z 20.05.2010, ktorym sa meni a dopina Naria-

denie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 z 18.12.2006 o registracii,

hodnoteni, autorizacii, a obmedzovani chemickych latok (REACH).

. Nariadenie eurépskeho parlamentu a rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym

sa ustanovuju harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh
a ktorym sa zruSuje smernica Rady 89/106/EHS.
Zakony a vyhlasky

Vynos MH SR ¢&. 3/2010, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o vSeobecnych poziadav-

kach na klasifikaciu, oznacovanie a balenie nebezpecénych latok a zmesi;

. Z&kon €. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych

zmesi na trh a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (chemicky zakon);

Nariadenie vlady &. 355/2006 o ochranne zamestnancov pred rizikami suvisiacimi
s expoziciou chemickym faktorom pri praci, v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 133/2013 Z. z. z 15. maja 2013 o stavebnych vyrobkoch a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov;

Vyhlaska MDVRR SR €. 162/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam skupin staveb-
nych vyrobkov a systémy posudzovania parametrov;

Zakon €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a dopl-
neni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Vyhlagka SBU ¢&. 59/1982 Zb., ktorou sa uréuju zakladné poziadavky na zaistenie
bezpelnosti prace a technickych zariadeni v zneni neskorSich predpisov;

Zakon €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskor-
Sich predpisov;

Vyhlaska FMV €. 35/1984 Zb., ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunika-

ciach (cestny zakon), v zneni neskorSich predpisov;
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10. Zakon €. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v

zneni neskorsich predpisov;

11. Vyhlaska MV SR €. 9/2009 Z. z., ktorou sa vykonava zakon o cestnej premavke a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

12. Zakon ¢&. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon)
v zneni neskorsich predpisov;

13. Zakon ¢&. 137/2010 Z. z. o ovzdusi;

14. Zakon €. 223/2001 Z. z. o odpadoch v zneni neskorSich prepisov.

1.2 Citované a suvisiace normy

STN 73 1311 Skusanie betdnovej zmesi a betdnu. Spolo¢né ustanovenia

STN 73 1344 Ochrana proti korézii v stavebnictve. Betonové konStrukcie. Me-
tédy skusok prilnavosti ochrannych povlakov

STN 73 6100 Nazvoslovie pozemnych komunikacii

STN 73 6114 Vozovky pozemnych komunikacii. Zakladné ustanovenia pre
navrhovanie

STN 73 6123 Stavba vozoviek. Cementobeténové kryty

STN 73 6129 Stavba vozoviek. Postreky, natery a membrany

STN 73 6242 Vozovky na mostoch pozemnych komunikacii. Navrhovanie

STN EN 10976
(72 1187)

STN EN 1107-1

a poziadavky na materialy

Skusky na stanovenie mechanickych a fyzikalnych vlastnosti
kameniva. Cast 6: Stanovenie objemovej hmotnosti zfn a nasia-
kavosti

Hydroizola&né pasy a félie. Cast 1: Asfaltové pasy na hydroizo-

(72 7631) laciu striech. Stanovenie rozmerovej stalosti

STN EN 1109 Hydroizolacné pasy a félie. Asfaltové pasy na hydroizolaciu

(72 7633) striech. Stanovenie ohybnosti pri nizkych teplotach

STN EN 1110 Hydroizolaéné pasy a folie. Asfaltové pasy na hydroizolaciu

(72 7634) striech. Stanovenie odolnosti proti te€eniu pri zvySenej teplote
STN EN 12039 Hydroizolacné pasy a félie. Asfaltové pasy na hydroizolaciu

(72 7635) striech. Stanovenie prilnavosti posypu

STN EN 12311-1 Hydroizolaéné pasy a félie. Cast 1: Asfaltové pasy na hydroizo-
(72 7637) laciu striech. Stanovenie tahovych vlastnosti)

STN EN 12591 Asfalty a asfaltové spojiva. PoZiadavky na cestné asfalty

(65 7201)

STN EN 12593 Asfalty a asfaltové spojiva. Stanovenie bodu lamavosti podla
(65 7063) Fraassa

STN EN 12697-1 Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
(73 6160) vané za horuca. Cast 1: Obsah rozpustného spojiva

STN EN 12697-12 Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
(73 6160) vané za horaca. Cast 12: Stanovenie citlivosti asfaltovych vzo-

STN EN 12697-18
(73 6160)

STN EN 12697-2+A1
(73 6160)

STN EN 12697-20
(73 6160)

riek na vodu
Asfaltové zmesi. SkuSobné metody pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 18: Stekavost asfaltového spojiva

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 2: Zrnitost (Konsolidovany text)

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 20: Skuska zatladenia tffia na kocke alebo
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STN EN 12697-22+A1

(73 6160)

STN EN 12697-27
(73 6160)
STN EN 12697-28
(73 6160)

STN EN 12697-29
(73 6160)

STN EN 12697-30
(73 6160)

STN EN 12697-36
(73 6160)

STN EN 12697-4
(73 6160)
STN EN 12697-5
(73 6160)

STN EN 12697-6
(73 6160)

STN EN 12697-7
(73 6160)

STN EN 12697-8
(73 6160)

STN EN 1296
(72 7648)

STN EN 13108-2
(73 6163)

STN EN 13108-21
(73 6163)

STN EN 13108-4
(73 6163)

STN EN 13108-5
(73 6163)

STN EN 13108-6
(73 6163)

STN EN 13108-7
(73 6163)

STN EN 13375
(72 7655)

STN EN 1338
(72 3216)

STN EN 13398
(65 7035)

na Marshallovej skuSobnej vzorke

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 22: Skiska vyjazdovania kolesom (Konso-
lidovany text)

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za hortca. Cast 27: Odber vzoriek

Asfaltové zmesi. SkiSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 28: Priprava vzoriek na stanovenie obsahu
spojiva, obsahu vody a zrnitosti

Asfaltové zmesi. SkiSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 29: Stanovenie rozmerov asfaltovych sku-
Sobnych vzoriek

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 30: Zhotovenie skusobnych vzoriek razo-
vym zhuthovatom

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 36: Stanovenie hrabky asfaltovych vrstiev
vozovky

Asfaltové zmesi. SkiSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 4: Extrakcia asfaltu: Frakéna koléna
Asfaltové zmesi. SkiSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 5: Stanovenie maximalnej objemovej
hmotnosti

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 6: Stanovenie objemovej hmotnosti asfal-
tovych skusSobnych telies

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast 7: Stanovenie objemovej hmotnosti asfal-
tovej zmesi pomocou lu¢ov gama

Asfaltové zmesi. SkuSobné metddy pre asfaltové zmesi spracu-
vané za horuca. Cast' 8: Stanovenie medzerovitosti asfaltovych
zmesi

Hydroizola¢né pasy a félie. Asfaltové, plastové a gumové pasy a
félie na hydroizolaciu striech. Metéda umelého starnutia vplyvom
dlhodobého vystavenia zvySenej teplote

Asfaltové zmesi. Poziadavky na materialy. Cast 2: Asfaltovy ko-
berec velmi tenky

Asfaltové zmesi. PoZiadavky na materialy. Cast 21: Vnutropod-
nikova kontrola vyroby

Asfaltové zmesi. PoZiadavky na materialy. Cast 4: Vtlacana
Uprava

Asfaltové zmesi. PoZiadavky na materialy. Cast' 5: Asfaltovy ko-
berec mastixovy

Asfaltové zmesi. PoZiadavky na materialy. Cast 6: Liaty asfalt

Asfaltové zmesi. PoZiadavky na materialy. Cast' 7: Asfaltovy ko-

berec drenazny

Hydroizola¢né pasy a félie. Hydroizolacia betonovych mostoviek
a dalSich beténovych povrchov vystavenych pésobeniu cestnych
vozidiel. Zhotovenie vzorky

Betonové dlazbové tvarovky. Poziadavky a skisobné metddy

Asfalty a asfaltové spojiva. Stanovenie elastickej navratnosti
modifikovanych asfaltov
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STN EN 13416
(72 7652)
STN EN 13589
(65 7039)
STN EN 13596
(72 7658)

STN EN 13653
(72 7656)

STN EN 13703
(65 7043)

STN EN 13808
(65 7208)

STN EN 13880-1
(73 6165)

STN EN 14023
(65 7208)

STN EN 14223
(72 7670)

STN EN 14224
(72 7671)

STN EN 14233
(64 0252)

STN EN 1426
(65 7062)

STN EN 1427
(65 7060)

STN EN 14629
(73 2150)

STN EN 14691
(72 7665)

STN EN 14692
(72 7666)

STN EN 14693
(72 7668)

STN EN 14694
(72 7667)

STN EN 14695
(72 7672)

Hydroizolacné pasy a folie. Asfaltové, plastové a gumové pasy

a félie na hydroizolaciu striech. Pravidla na odber vzoriek

Asfalty a asfaltové spojiva. Urovanie tahovych vlastnosti modi-

fikovanych asfaltov duktilitovou skuskou

Hydroizolaéné pasy a folie. Hydroizolacia betonovych mostoviek
a dalSich betonovych povrchov vystavenych pdsobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie prifnavosti

Hydroizolaéné pasy a folie. Hydroizolacia betonovych mostoviek
a dalSich betonovych povrchov vystavenych pdsobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie striznej sily

Asfalty a asfaltové spojiva. Stanovenie deformacnej energie

Asfalty a asfaltové spojiva. Subor poziadaviek na Specifikaciu
kationovoaktivnych asfaltovych emulzii ( 65 7004)

Zalievky pouzivané za horuca. Skusobné metédy. Cast 1: Uréo-
vanie objemovej hmotnosti pri 25 °C

Asfalty a asfaltové spojiva. Subor poZiadaviek na asfalty modifi-
kované polymérom

Hydroizola¢né pasy a folie. Hydroizolacie betéonovych mostoviek
a inych beténovych povrchov vystavenych pésobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie nasiakavosti

Hydroizolaéné pasy a folie. Hydroizolacie beténovych mostoviek
a inych beténovych povrchov vystavenych pésobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie schopnosti premostenia trhlin

Materialy a predmety v styku s pozivatinami. Plasty. Teplota na
rozhrani plastu a pozivatiny. Stanovenie teploty plastovych ma-
teridlov a predmetov z plastov na rozhrani plastu a pozivatiny
pocas ohrievania v mikrovinej rure alebo v konvencénej rure na
vyber vhodnej teploty skuSania migracie

Asfalty a asfaltové spojiva. Stanovenie penetracie ihlou

Asfalty a asfaltové spojiva. Stanovenie bodu maknutia. Metéda
kruzkom a gul6¢kou

Vyrobky a systémy na ochranu a opravu betonovych konstrukcii.
Skusobné metddy. Stanovenie obsahu chloridov v zatvrdnutom
betone

Hydroizolacné pasy a félie. Hydroizolacia betonovych mostoviek
a dalSich beténovych povrchov vystavenych pdsobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie kompatibility pri tepelnom starnuti
Hydroizola¢né pasy a félie. Hydroizolacia betonovych mostoviek
a dalSich beténovych povrchov vystavenych pésobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie odolnosti asfaltovej vrstvy proti stlaceniu
Hydroizolaéné pasy a folie. Hydroizolacia betonovych mostoviek
a dalSich beténovych povrchov vystavenych pésobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie spravania sa asfaltovych pasov pocas apli-
kacie liateho asfaltu

Hydroizolaéné pasy a folie. Hydroizolacia beténovych mostoviek
a dalSich beténovych povrchov vystavenych pésobeniu cestnych
vozidiel. Stanovenie odolnosti proti dynamickému vodnému tlaku
na medzi poskodenia

Hydroizola¢né pasy a félie. Hydroizolacné asfaltované pasy

s nosnou vloZzkou na beténové mostovky a dalSie beténové
povrchy vystavené pdsobeniu cestnych vozidiel. Definicie

a vlastnosti
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STN EN 1504-2
(73 2101)

STN EN 1848-1
(72 7640)

STN EN 1849-1
(72 7641)

STN EN 1850-1
(72 7642)

STN EN 1928
(72 7643)

STN EN 206-1
(73 2403)

STN EN 933-1
(72 1186)

STN EN ISO 8501-1

(03 8223)

TNI CEN/TR 16625

(72 7630)

Vyrobky a systémy na ochranu a opravu betdnovych konstrukcii.
Definicie, poZziadavky, riadenie kvality a hodnotenie zhody. Cast
2: Systémy na ochranu povrchu beténu

Hydroizolaéné pasy a félie. Stanovenie dizky, Sirky a priamosti.
Cast 1: Asfaltové pasy na hydroizolaciu striech

Hydroizolaéné pasy a folie. Stanovenie hrubky a ploSnej hmot-
nosti. Cast 1: Asfaltové pasy na hydroizolaciu striech
Hydroizolaéné pasy a folie. Stanovenie viditelnych chyb. Cast' 1:
Asfaltové pasy na hydroizolaciu striech

Hydroizolaéné pasy a folie. Asfaltové, plastové a gumové pasy
a félie na hydroizolaciu striech. Stanovenie vodotesnosti

Betdn. Cast 1: Specifikacia, vlastnosti, vyroba a zhoda

Skusky na stanovenie geometrickych charakteristik kameniva.
Cast 1: Stanovenie zrnitosti. Sitovy rozbor

Priprava ocelovych podkladov pred aplikaciou naterovych latok a
podobnych vyrobkov. Vizualne posudzovanie Cistoty povrchu.
Cast 1: Stupne kordzie a stupne pripravy nenatretych ocelovych
podkladov a ocelovych podkladov po celkovom odstraneni pred-
chadzajucich naterov (ISO 8501-1: 2007)

Hydroizolaéné pasy a félie. Statisticka definicia hraniénej a vy-
robcom deklarovanej hodnoty (MLV a MDV) - 95 % Statistika

1.3 Eurépske technické posudzovanie

ETAG 033 Vodotesné zostavy na mostovky aplikované v tekutom stave, Liquid applied
Bridge Deck waterproofing Kits, 25.09.2010.

1.4 Suavisiace technické podmienky a predpisy

1. TP 03/2009 Navrhovanie netuhych a polotuhych vozoviek, MDPT SR: 2009;

N

TP 10/2012 Specialna Uprava povrchu beténovej mostovky pod izolagénou vrstvou.

Kotviaci impregnacny nater a zapeCatujuca vrstva, MDVRR SR: 2012;

© N o 0k~ w

1.5 Znacky a skratky

TKP ¢ast 0 VSeobecne, MDVRR SR: 2012;

TKP Cast’ 22 1zolaCny systém vozovky na moste, MDVRR SR: 2012;

KLAZ 1/2010 Katalégové listy asfaltovych zmesi, MDPT SR: 2010;

KLVM 1/2010 Katalogové listy vozoviek na mostoch, MDPT SR: 2010;

KLMZ 1/2011 Katalégove listy mostnych zaverov + Prilohy (1 - 6), MDVRR SR: 2011;
VL 4/2014 Mosty, MDVRR SR: 2014.

HIS Hydroizolany systém vozovky na moste
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2 Zasady pou2|te pri vytvarani databazy schvalenych hydroizolacnych
systémov vo vybranych krajinach EU, vratane prehladu pésobnosti
schvalovacich organov

2.1 Ceska republika

V Ceskej republike schvaluje izolaéné systémy Ministerstvo dopravy CR, nabfezi
Ludvika Svobody 1222/12, P.O. BOX 9, 110 15 Praha.

O nové schvalenie izolaéného systému (IS) podla CSN 73 6242 ,Navrhovani a provadéni

vozovek na mostech pozemnich komunikacii“ a Technické kvalitativni podminky, TKP 21 ,
Izolace proti vodé“ schvalenych MD OSI €. j. 205/10-910-IPK/1 zo dna 08.03.2010 podla
CSN 73 6242 sa ziada prostrednictvom Ziadosti podanej na Ministerstvo dopravy, odbor sil-

niéni infrastruktury a v képii na Reditelstvi silinic a dalnic CR odbor technickej politiky.

Predkladana Ziadost musi obsahovat nasledovné doklady/dokumenty:

1.

10.

certifikaty autorizované/notifikovanej osoby pre jednotlivé vyrobky (zlozky) izolac-
ného systému;

protokoly o skuskach jednotlivych vyrobkov (skusky typu — predtym pociatoéné
skusky typu);

vyhlasenie o zhode/ES - vyhlasenie o zhode na jednotlivé vyrobky izolaéného
systému;

doklady o schvaleni izolaéného systému v State pdvodu;

bezpecnostné listy vyrobkov;

doklady o skuskach izolatného systému vyrobku (ako celku) podla prisluSnych
CSN EN uvedenych v CSN 73 6242;

presné uvedenie skladby izolaéného systému vratane konkrétnych jednotlivych
vrstiev a poziadavky na mostovku a zakladnu vrstvu izolaCného systému;
stanovisko Reditelstvi silinic a dalnic CR alebo nezavislého $pecialistu odsuthla-
seného Reditelstvim silinic a dalnic CR alebo Ministerstvom dopravy CR;
porovnanie kvalitativnych poZiadaviek s CSN 73 6242 a postdenie Zivotnosti izo-
laného systému na mostnej vozovke pre odporucanu triedu dopravného zata-
zenia;

technicky a provadéci predpis pro isola¢ni systém (Technicky a realizacny pred-

pis pre izolany systém).

Pdsobnost’ organizacii:

- Ministerstvo dopravy (MD) CR je uUstredny organ $tatnej spravy zriadeny za-
konom €&. 272/1996 Z. z., par. 1, odstavec 13, zo dia 11. oktdbra 1996, ktorym
sa prevadzaju niektoré opatrenia v sustave ustrednych organov Statnej spravy
CR a ktorym sa meni a dopifia Zakon CNR &. 2/1969 Z. z., o zriadeni minis-
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terstiev a inych Gstrednych organov $tatnej spravy CR., Zakon ¢&. 2/1969 Z. z.
o zriadeni ministerstiev a inych Ustrednych organov $tatnej spravy Ceskej re-
publiky, v zneni neskorSich predpisov v paragrafe 17 stanovuje, Ze Minister-
stvo dopravy je ustrednym organom $tatnej spravy vo veciach dopravy, ktory
zodpoveda za tvorbu Statnej politiky v oblasti dopravy a v rozsahu svojej pé-
sobnosti za jej uskuto€novanie.

- Riaditelstvo ciest a dialnic CR (RSD) je $tatna prispevkova organizacia zria-
dena Ministerstvom dopravy CR. Zakladnym predmetom g&innosti organizacie
RSD je vykon viastnickych prav $tatu k nehnutelnostiam tvoriacim dialnice
a cesty . triedy, zabezpeceni spravy, udrzby a oprav dialnic a ciest I. triedy a

zabezpeceni vystavby a modernizacie dialnic a ciest I. triedy.

2.2 Rakuska republika

Organizacia, ktora sa zaobera schvalovanim izolaénych systémov je vyskumna orga-
nizacia s nazvom ,Forschungsgesellschaft Stralle — Schiene — Verkehr” v skratke (FSV).
(Vyskumna spolognost’ Cestna — kofajova — doprava) dalej len FSV. Adresa: Karlsgasse 5,
1040 Wien, Osterreich, Tel.: ++43 (0) 1 585 55 67, FAX: ++43 (0) 1 585 55 67 -99, E-Mail:
office@fsv.at. Organizacia bola zaloZzena v roku 1950.

Izolagnymi systémami sa zaobera oddelenie mostnych izolacii, skratka Br02, s ozna-
¢enim izolacie mostov a je zaradené do pracovnej skupiny CESTY.

Oddelenie sa zaobera vypracovanim smernic, technologickych podmienok a pracov-
nych listov zaoberajucich sa izolaénymi systémami na beténovych mostoch, ako aj vozov-
kami nad izolaCnymi systémami.

Na schvalfovacom procese pre izolaéné systémy sa intenzivne pracuje. Je pripraveny dotaz-
nik s nazvom Protokol o monitorovani k smernici RVS 07.08.03 a RVS 11.06.81 Realizacia
a preberacie skusky izolacie a vozovky na mostoch a inych dopravnych plochach z beténu.
Protokol je dotaznik, ktory musi realizator izolacného systému vyplnit. Ma 52 stran
a obsahuje v8etky udaje o izolaChom systéme a vozovke od projektu cez realizaciu az po
preberacie skusky. Je to zatial navrh pripraveny 11.03.2014.
Aktudlne sa v ramci tohto oddelenia reviduju nasledovné predpisy:
- RVS 15.03.11 Grundierung, Versiegelung, Kratzspachtelung (Zakladna vrstva,
pecatenie, vyrovnavky)
- RVS 15.03.12 Abdichtungen mit polymerbitumenbeschichteten Bahnen (Izo-
lacia z asfaltovych pasov s pouzitim polymérom modifikovanych asfaltov)
- RVS 15.03.13 Abdichtungen aus hochelastischen Kunststoffbeschichtungen

(Izolacia z velmi pruznych umelych materialov)
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und Instandsetzungsmértel (Povrchy betdnovych konstrukcii — zhotovenie,
zhoda a malty na opravy a udrzbu)
- RVS 15.03.15 Fahrbahnaufbau auf Bricken (Vozovky na mostoch).
V suc€asnosti novo spracované su tieto technické predpisy:
- RVS 08.07.03 Ausfuhrung (Realizacia)
- RVS 11.06.81 Abnahmeprifungen (Preberacie skusky)
FSV ma prepracovany schvalovaci proces na podfa RVS 15.05.11 Ocelové a hlini-
kové konstrukcie (maj 2012). RVS 15.05.11 sa pouziva pre antikor6znu ochranu ocefovych a
hlinikovych konstrukcii pre mosty a podobné namahané konstrukcie.
Systém schvalovania je platny od 17.07.2014.
Rézne predpisy RVS/RVE 3Specifikuju poziadavky na materialy alebo stavebné prace, ktorych
dodrziavanie je potrebné overit u stavebnika. Schvalenie zo strany organizacie FSV potvr-
dzuje zhodu vyrobku alebo technologie s prisluSnymi predpismi RVS/RVE. Publikacia o sys-
témoch osvedZovania a potrebnych dokumentoch na predkladanie ziadosti sa pripravuje az
do schvalenia v danej problematike organizaciou FSV, aktualizuje sa aspon raz za Stvrtrok.
Publikacia obsahuje:
- nazov vyrobku alebo sluzby,
- vztah k prislusnému predpisu RVS alebo/RVE,
- meno a adresu vyrobcu alebo autorizovany poskytovatefl ,
- platnost schvalenia,
- v8etky Specifikacie a komentare v sulade so schvalenim poradného vyboru.
V zaujme zabezpedlenia technicky spravneho a nezavislého posudenia dokumentacie pred-
loZenej na osvedCovanie typu je zostavena ,RADA® poradny organ FSV. Rada FSV staleho
vyboru vydava ,OsvedCenie o povoleni pouZivat vyrobok®. Toto osvedCenie sa vydava vo
vztahu k existujucich platnym predpisom RVS/RVE. Poradny organ sa sklada zo zastupcov
verejnych organov, stavebnictva, vedy a OBB (Rakuskych Zeleznic) alebo ASFINAG (Inves-
torska organizacia ciest a dialnic).

Rozhodnutie o schvaleni poradného vyboru musi byt podrobne odévodnené, pisomné
namietky zo strany Ziadatefa alebo Clena prijimacej komisie musia byt predlozené pri odvo-
lacom procese. To musi byt predlozené najneskér do 3 tyzdfiov po oznameni do kancelarie.
FSV musi informovat staZovatela o rozhodnuti. Clenovia prijimacej a poradnej rady a sprav-
nej rady, su viazani micanlivostou.

S ciefom podporit odbornost’ prislusného rozhodnutia o HIS, Poradny vybor ma ako
podklad k dispozicii hodnotenie profesionalneho experta. Expert je osoba, ktora ma vysoku
kvalifikaciu po rokoch skusenosti, Skoleni a odbornej spdsobilosti a je nezavisla od pripad-

nych ziadatelov.
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Expert, - spemahsta je prijaty na zaklade navrhu. Prijatie do zoznamu expertov podlieha

schvaleniu poradného vyboru vykonnou radou. Kazdy menovany expert je schvaleny pre

problematiku definovanu v prislusnom RVS/RVE.

Ziadosti o osvedéenie - je potrebné vyplnit rad formularov a dokumentov, ktoré boli vyvinuté

tak, aby boli pre Ziadatela prijatelné. Tieto su k dispozicii na internete podla daného typu

HIS.

Schvalovanie HIS sa pripravuje a dokumenty sa dopracovavaju. V sucasnosti je systém

schvalovania rozpracovany a navrhuje postup podla nasledovnych bodov:

Ziadatel Ziada pisomne o povolenie na zapis do zoznamu schvalenych pro-
duktov podla RVS/RVE xx.xx.xx pomocou FSV - formularov. Su€asne musi
predlozit dékaz o zaplateni podla schvalenych sadzieb za osvedéenie. Zia-
dost musi obsahovat v prilohe vSetky potrebné dokumenty, dékazy, skusob-
né protokoly a certifikaty podla kontrolného dotazniku;

FSV vymenuje jedného z odbornych menovanych expertov;

expert v podstate preskima a skontroluje predlozené dokumenty, &i st v su-
lade s RVS / RVE;

Expert vyda stanovisko a jasné odporucania pre schvalenie poradnému vybo-
ru. Rada na zaklade stanoviska experta rozhodne o udeleni povolenia, alebo
0 odmietnuti. Rada méze dat Ziadatelovi prilezitost na doplnenie dokumenta-
cie a jej prepracovanie;

V pripade kladného rozhodnutia o schvaleni poradny vybor spracuje pre Zia-
datela dokument - osvedcéenie o schvaleni. Je to potrebné, aby Ziadatel pred-
lozil dokaz, zmluvu externého monitorovania;

Urad zverejfiuje Udaje o registracii na internetovych strankach FSV;
Osvedcenie ma dobu platnosti podla RVS/RVE xx.xx.xx. Ak sa v referenénych
RVS/RVE Ziadna platnost neuvadza, platnost je 5 rokov. O predizenie musi
Ziadatel poziadat v€as. OsvedCenie automaticky strati platnost po dosiahnuti
konca platnosti technickej Specifikacie, harmonizovanej eurdpskej normy pri-
padne eurdpskeho technického osvedCovania. Ak sa realizuje monitorovanie
tretej strany, musi byt vykonané v sulade s RVS/RVE;

Z dévodu nevydania osvedCenia, pri nedodrzani Casu alebo pri predéasnom
ukonc€eni osvedCovania, nie je Ziadny postih, ani nevznikaju ziadne naklady

alebo 8kody na FSV alebo uvedeného experta FSV.
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. RVS 11.06.81 ABNAHMEPRUFUNGEN, Briicken, Bauausfiihrung, Abdichtung und

Fahrbahn auf Briicken und anderen Verkehrsflachen aus Beton, Osterreichische For-
schungsgesellschaft Stral’e, - Schiene - Verkehr, Entwurfs—Stand 28.01.2014
(Preberacie skusky, mosty, zhotovovanie, izolacia a vozovka na mostoch a inych
dopravnych plochach z beténu FSV).

RVS 08.07.03 AUSFUHRUNG, Technische Vertragsbedingungen, Abdichtung und
Fahrbahn auf Briicken und anderen Verkehrsflachen aus Beton, StraRe, Osterreichi-
sche Forschungsgesellschaft StralRe, Schiene Verkehr, Entwurfs—Stand 28.01.2014
(Realizacia, technicka Cast zmluvnych podmienok, izolacia a vozovka na mostoch
a inych dopravnych plochach z beténu FSV).

RVS 08.07.05 AUSFUHRUNG, Technische Vertragsbedingungen Oberfldchenschutz
und Abdichtung von Beton, Abdichtung und Fahrbahn auf Briicken und anderen Ver-
kehrsflachen aus Beton, Osterreichische Forschungsgesellschaft StraRe — Schiene -
Verkehr, Entwurfs—Stand 28.01.2014 (Realizacia, technicka ¢ast zmluvnych podmi-
enok, Ochrana povrchu beténu a jeho izolacia, izolacia a vozovka na mostoch
a inych dopravnych plochach z beténu FSV).

RVS 15.03.11 ALLGEMEINE GRUNDLAGEN UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN,
Bricken Bauausfuhrung Abdichtung und Fahrbahn auf Bricken und anderen Ver-
kehrsflachen aus Beton, Osterreichische Forschungsgesellschaft StralRe — Schiene -
Verkehr, Entwurfs—Stand 28.01.2014 (Zakladné zasady a definicie, mosty, realizacia,
izolacia a vozovka na mostoch a inych dopravnych plochach z beténu FSV).

RVS 15.03.12 ABDICHTUNGSSYSTEME MIT POLYMERBITUMENBAHNEN, Bru-
cken, Bauausfihrung, Abdichtung und Fahrbahn auf Briicken und anderen Verkehrs-
flachen aus Beton, Osterreichische Forschungsgesellschaft Strale — Schiene - Ver-
kehr, Entwurfs—Stand 28.01.2014 (Izola¢né systémy s asfaltovymi modifikovanymi
pasmi, mosty, realizacia, izolacia a vozovka na mostoch a inych dopravnych
plochach z betonu FSV).

RVS 15.03.13 FLUSSIG AUFZUBRINGENDE ABDICHTUNGSSYSTEME, Bauaus-
fuhrung, Bricken, Abdichtung und Fahrbahn auf Bricken und anderen Verkehrsfla-
chen aus Beton, Osterreichische Forschungsgesellschaft Stralle — Schiene - Verkehr,
Entwurfs—Stand 28.01.2014 (Izola¢né systémy aplikované v tekutom stave realizacia,

izolacia a vozovka na mostoch a inych dopravnych plochach z beténu FSV).

. RVS 15.03.14 AUSGLEICHS UND INSTANDSETZUNGSMORTEL, Briicken, Bau-

ausfuhrung, Abdichtung und Fahrbahn auf Bricken und anderen Verkehrsflachen

aus Beton, Osterreichische Forschungsgesellschaft Strale — Schiene - Verkehr,
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Entwurfs—Stand 28.01.2014 (Vyrovnavky a opravné malty, realizacia, izolacia
a vozovka na mostoch a inych dopravnych plochach z beténu FSV).

8. RVS 15.03.15 FAHRBAHNAUFBAU, Bauausfihrung, Bricken, Abdichtung und
Fahrbahn auf Briicken und anderen Verkehrsflachen aus Beton, Osterreichische For-
schungsgesellschaft Stralle - Schiene - Verkehr, Entwurfs—Stand 28.01.2014 (Stavba
vozovky, realizacia, mosty, izolacia na mostoch a inych dopravnych plochach
z betonu FSV).

9. DIN EN 1504-2:2005-01 Produkte und Systeme flir den Schutz und die Instandset-
zung von Betontragwerken - Definitionen, Anforderungen, Qualitatstiberwachung und
Beurteilung der Konformitat - Teil 2: Oberflachenschutzsysteme flir Beton (Vyrobky a
systémy pre ochranu a opravu beténovych nosnych konstrukcii — Definicie, poziada-
vky, kontrola kvality a posudzovanie zhody - Cast 2: Ochranné systémy povrchu
betdnu).

10.ONORM B 3684 Abdichtungsbahnen - Bitumenbahnen mit Tragereinlage fir Ab-
dichtungen von Betonbriicken und andere Verkehrsflachen aus Beton - Nationale
Umsetzung der ONORM EN 14695 (izolatné pasy, asfaltované pasy s nosnou
vlozkou na izolaciu beténovych mostov a daldich dopravnych beténovych pléch

narodné prepracovanie rakuskej normy EN 14695).

2.3 Francuzsko

Schvalovanim izolaCnych systémov vo Francuzsku sa zaobera Statna organizacia
Service d'Etudes Techniques des Routes et Autoroutes skratka S.E.T.R.A. Je to spolo¢nost
pre administrativu dopravy, ciest aich vybavenosti (v minulosti Administrativa technickych
Stuadii ciest a dialnic). Spoloénost’ vykonava pre Francuzsko technicku sluzbu v kompetencii
,Narodného ministerstva Zivotného prostredia, trvalo udrzatefného rozvoja a energie®. Nad
ginnostou spolo¢nosti ma dozor ,Generalne riaditel'stvo pre infrastruktaru, dopravu
a namornu dopravu (DGITM)“.

Spolo¢nost’ a jej oddelenie ,Komisia izolaénych systémov“ vydala Informaény manual pozia-
daviek a technickych pokynov na vyrobky, technologické postupy na pouzitie izolaénych sys-
témov cestnych mostov s cementovou mostovkou - VSeobecné poZiadavky a Specifikacie.
Informacny manual je interny dokument pouzivany Komisiou pre pripravu technickych
podmienok a technologickych postupov izolacii cestnych mostov. Prvé vydanie bolo v maji
1997 a posledna tretia revizia bola vydana v januari 2001. Komisia sa sklada zo zastupcov
zhotovitelov, objednavatelov, zastupcov Ilaboratornej cinnosti, zastupcov odbornikov

v danom odbore, reprezentantov technoldgii a samostatne zastupcov pre ocelové mostovky.
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\% dalsej Casti sme sa snazili opisom obsahu Informa&ného manualu zdokumentovat, vietky
poziadavky na materidly HIS, na izolacny systém ako celku, poZiadavky na
giu, vlastnosti, parametre a skusky, ktoré su potrebné na schvalenie HIS vo Francuzsku.

Infformacny manual (Smernica) o vSeobecnych technickych poziadavkach, narokoch

a Specifikaciach ma 58 stran a jej obsahom su tieto Casti:

- Podmienky pouZzivania tejto smernice (manual)

- Zlozenie komisie

- Predhovor

- 1VSEOBECNE
o 1.1U0VOD
o 1.2 Predmet smernice tykajucej sa technickej oblasti
o 1.3 Nazvoslovie — terminoldgia

2 POSTUP PRI POSUDEN| VHODNOSTI POUZITIA

o 2.1 Definicie poziadaviek

o 2.2 Metddy overovania

= 2.2.1 Z hladiska zakladnych poZiadaviek
e 2.2.1.1 Vodonepriepustnost
e 2.2.1.2 Odolnost proti agresivnym faktorom
e 2.2.1.3 Odolnost proti vzniku trhlin
e 2.2.1.4 Spojenie s podkladom - prifnavost
e 2.2.1.5 Adaptabilita (prispdsobenie) k stavu povrchu

podkladu
e 2.2.1.6 Odolnost proti narazu a prerazeniu
e 2.2.1.7 Spravanie sa pri teplote
e 2.2.1.8 Spravanie sa pri opakovanom namahani
e 2.2.1.9Bezpelnost a ochrana zdravia pri stavbe (reali-
z4cii) a udrzbe
= 2.2.2 |dentifikacia vyrobku
o 2.3 Specifikacie

= 2.3.0 Uvod

= 2.3.1 Poziadavky na spojivo s prisadami
e 2.3.1.1 Posudenie funkcie vodonepriepustnosti
e 2.3.1.2 Odolnost proti vzniku trhlin

» 2.3.1.2.1 Vytvorenie trhliny

» 2.3.1.2.2 Otvaranie trhlin a Unava
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= a) Skuska odolnosti proti kopirovania trh-
lin s podkladu
= b) Skuska odolnosti proti vzniku trhlin
z povrchovej vrstvy (pre vSetky systémy)
= ¢) Specifikacie
e 2.3.1.3 Posudzovanie spojenia s podkladom a/alebo
s vrstvami leziacich nad systémom
» 2.3.1.3.1 Prilnavost k podkladu
» 2.3.1.3.2 Odolnost’ proti Smyku- rozhranie me-
dzi izolanou vrstvou a ochrannou vrstvou
e 2.3.1.4 Posudenie spojenia systému k podkladu
e 2.3.1.5 Posudenie sa realizuje a opakovaného nama-
hania
e 2.3.1.6 Posudenie odolnosti proti agresivnym latkam
Odolnost proti zmrazovaniu — rozmrazovaniu
e 2.3.1.7 Spravanie sa systému pri polozeni nadloznych
vrstiev alebo do doby nez sa nadlozné vrstvy polozia
» a) VSeobecne
» b) Stanovenie statickej odolnosti proti prerazeniu
prepichnutim
» c) Vykonavanie oprav a udrzby polozenych vrs-
tiev systému
» d) Zaver
e 2.3.1.8 Posudenie funkcie obrusnej vrstvy
e 2.3.1.9 Hodnotenie a spresnenie vhodnosti pouzitia ale-
bo nevhodnosti pouZitia
» 2.3.1.9.10dolnost’ proti niektorym agresivnym
vplyvom
= a) Ziarenia
= b) Odolnost proti biologickym u¢inkom
= ¢) Odolnost proti Specialnym rozmrazo-
vacim latkam: mocovina, glykol a ropné
produkty
» 2.3.1.9.2 Odolnost proti obrusovaniu
2.3.2 Specifikacie vztahujuce sa k charaktere vyrobku alebo

systémov
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e 2.3.2.1Uvod
e 2.3.2.2 Asfaltové zmesi
e 2.3.2.3 Tenka zakladna vrstva - prilnavost k podkladu
(FMAS)
» a) Skuska prifnavosti
» b) Tvrdost
» c¢) Nasiakavost
e 2.3.2.4 Prefabrikovana zakladna vrstva (jednovrstvova,
dvojvrstvova fdlia, podasfaltové pasy (FPM, FPB a FPA)
» a) Skuska prilnavosti
» b) Nasiakavost
o 2.3.2.5 Zakladné vrstvy vykonavané pomocou cestnych
strojnych zariadeni
» a)VSeobecne
» b) Materidly, charakteristiky materialov
e 2.3.2.6 Zakladna vrstva - povrchové natery
= 2.3.3 Odber vzoriek
= 2.3.4 Podmienky vzorkovania
= 2.3.5 Klasifikacia a urovne a triedy, oznacenie a vyhlasenie
0 parametroch
- 3 POKLADKA IZOLACIE
- 4 SYSTEM KVALITY
o 4.1 V3eobecné ustanovenia
o 4.2 Riadenie kvality
= 4.2.1 Vyrobné procesy
= 4.2.2 Plan kvality
o 4.2.2.1 Pre firmy certifikované podla ISO 9000
e 4.2.2.2 Pre firmy, ktoré nemaju certifikat ISO 9000
= 4.2.3 Priklad planu a kontroly kvality
PRILOHA 1 Podmienky Ziadosti a dokumentécie pre izolacné systémy mostov
- 1 Podmienky dodanej dokumentacie
o 1.1 Obsah Ziadosti o technické posudenie
= 1.1.1-CASTI
= 1.1.2 - CAST II: Technicka dokumentacia
o 1.2 Prijem Ziadosti
o 1.3 Pokyny pre obsah Ziadosti
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» 1.3.1 Zakladné informacie
= 1.3.2 Skuska typu
e 1.3.2.1 V3eobecné udaje
e 1.3.2.2 Skusky laboratorne
e 1.3.2.3 Skusky na mieste
= 1.3.3 Posudzovanie a overovanie Komisiou pre kontrolu kvality
a audity kvality
» 1.3.4 Informacie o spravani sa systému v prevadzke (referen-
cie)
- 2 V8eobecné pravidla pre overovanie a posudzovanie
o 2.1 Podmienky pre vydanie osvedéenia z hladiska technického
o 2.2 Platnost osvedCenia a poziadavky na preskumanie technického
posudenia
o 2.3 Sankcie a moznosti odvolania sa
- 3 Obsah a skladba osvedcenia
o 3.1 Stranka — obal
o 3.2 Identifikacia
o 3.3 Skusky a kontroly
o 3.4 Oznamenie o rozhodnuti komisie
PRILOHA 2 DEFINICIA V NAP A PRV95
PRILOHA 3 ODVOLANIE SA NA CITOVANE TEXTY
PRILOHA 4 TYP OBRUSNEJ VRSTVY PRE SKUSKY IZOLACNEHO SYSTEMU
PRILOHA 5 ZAKLADNE IDENTIFIKACNE ZNAKY
PRILOHA 6 ODOLNOST PROTI ZIARENIU PODI'A NFT 34.550
PRILOHA 7 ZHRNUTIE SKUSOK VYKONAVANYCH NA IZOLACNOM SYSTEME
Izolagné systémy osvedCuje komisia v organizacii SETRA na zaklade predloZenej
ziadosti a priloh, ktoré svojim obsahom splfiuju poziadavky vysSie uvedeného informacného

manualu.
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3 SpeC|f|kaC|e podkladov, ktoré musia byt sucastou ziadosti
o schvalenie pouzitia hydroizolaénych systémov na mostoch

Tato Cast' je pripravnou fazou pre realizaciou schvalovania hydroizolaénych systé-

mov. V najbliz§om obdobi sa realizuje DATABAZA pouzivanych hydroizolaénych systémov.

Ziadost o schvalenie izolaéného systému predklada fyzicka alebo pravnicka organizacia,

ktora je drzitel certifikatu na izolaény systém, pripadne jej poverena osoba.

3.1 Ziadost o schvalenie pouzitia hydroizolaéného systému na mostoch

Ziadost o schvalenie pouzitia hydroizolaéného systému predklada Ziadatel. VVzor Ziadosti je
uvedeny v prilohe.
Ziadost' o schvalenie pouzitia hydroizolaéného systému na mostoch musi obsahovat:

1. SK CERTIFIKAT o zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu izolaéného sys-
tému podla STN 73 6242.
Vyhlasenia o parametroch izolaéného systému podla STN 73 6242.
Skuska typu izolaéného systému v zmysle STN 73 6242.
Protokoly o skudkach vykonané na izolathom systéme, ak nie su sucastou
skudky typu.

5. Certifikaty autorizované/notifikované osoby pre jednotlivé vyrobky (zloZky) izo-
laCného systému, ak nie su su€astou skusky typu izolaéného systému.

6. Vyhlasenia o parametroch SK/ES na jednotlivé vyrobky izolaCného systému,
ak nie su sucastou skusky typu izolaéného systému.

7. Protokoly o skuskach jednotlivych vyrobkov - zloziek izolaéného systému, ak
nie su sucastou skusky typu izolaéného systému.
Doklady o schvaleni izolaného systému v State pdvodu, ak je to relevantné.
Technologicky predpis na stavbu izolaéného systému obsahujuci mimo pozia-
daviek normy aj presné uvedenie skladby izolatného systému vratane kon-
krétnych jednotlivych vrstiev ich hrabok a poziadaviek na mostovku a zaklad-
nu vrstvu izolaéného systému.

10. BezpecCnostné listy vyrobkov.

11. Dokument, v ktorom je uvedené porovnanie kvalitativnych poziadaviek mate-
ridlov jednotlivych zloZiek izolaéného systému a izolaéného systému ako celku
s hodnotami vedenymi v norme av STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242/Z1:
2012. Dokument a posudenie Zivotnosti izolaCného systému na mostnej vo-
zovke bude spracované pre stanovenu triedu dopravného zatazenia.

12. Ak sa to vyzaduje, stanovisko Ministerstva dopravy vystavby a regionalneho

rozvoja SR, alebo nezavislého Specialistu (pravnicku alebo fyzicki osobu) na
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a regionalneho rozvoja SR.
13. Referencie. Realizované stavby s danym izolatnym systémom vratane za-

kladnych udajov a vSetkych vysledkov preberacich skuSok.

3.2 SK Certifikat o0 zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu (1)
Ziadatel predklada SK CERTIFIKAT o zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu v su-

lade so zakonom €. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov vydany autorizovanou osobou na izolaény systém. Tymto certifikatom sa potvrdzu-
je, ze vSetky ustanovenia tykajuce sa posudzovania a overovania nemennosti vyrobcom de-
klarovanych parametrov podstatnych vlastnosti izolatného systému a parametrov uvede-
nych v STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242/Z1: 2012 podla systému posudzovania paramet-
rov |1+ sU uplatnené a systém riadenia a evidencie postavenych izolaénych systémov spifiaju
vSetky poziadavky.

Systém I+ vyplyva z Prilohy €. 1 k vyhlaske &. 162/2013 Z. z., ktorou sa urcuju skupiny sta-
vebnych vyrobkov s urenymi systémami posudzovania parametrov. Izolaéné systémy su

zaradené do skupiny ,Membrany proti vihkosti, vode a radonu® s ¢islom 0408 pozri tabulku.

Cislo | Nazov skupiny vyrobkov Clenenie skupiny | SPP?
0407 | Hydroizolagné pasy na beténové mostovky 2+
0408 | Vodotesné zostavy/systémy na mostovky I+

¥ SPP systém posudzovania parametrov

V systéme ll+: vyrobca vyda SK vyhlasenie o parametroch na zaklade tychto €innosti:
- vyrobca vykonava:

o riadenie vyroby,

o urcenie typu stavebného vyrobku na zaklade skusky typu na vzorkach
odobratych vyrobcom, vypoctu typu, tabulkovych hodnét alebo opisnej
dokumentacie stavebného vyrobku,

o dalSie skusky vzoriek odobratych vo vyrobni podfa predpisanych pla-
nov skusok,

- autorizovana osoba na certifikaciu systému riadenia vyroby vyda SK certifikat
o zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu na zaklade:
o pociato€nej inSpekcie vyrobného zavodu a systému riadenia vyroby,
o priebezného dohfadu nad systémom riadenia vyroby a posudzovania

a hodnotenia systému riadenia.

22/42



C’E S FW ® Rozborova uloha
= ‘ Viytvorenie databazy schvalenych

hydroizolanych systémov pre mosty

Y :‘s‘ﬂ
W

W

//

Certlflkat ostava v platnosti, pokial sa nezmenia metddy skusania a/alebo poziadavky
systému riadenia a evidencie obsiahnuté v slovenskej technickej norme pouZité na posudzo-
vanie parametrov a vyrazne sa nezmeni izolacny systém a podmienky jeho pouzitia.

Platnost' certifikatu je podmienena vykonavanim priebezného dohlfadu priCom ¢as medzi

vykonanim priebeZzného dohladu nesmie byt dlhsi ako 12 mesiacov.

3.3 Vyhlasenie o parametroch izolaéného systému (2)
Vyhlasenie o parametroch izolaéného systému musi byt spracované v zmysle zakona
€. 133/2013 Z. z.

Vzor vyhlasenia o parametroch izolacného systému je v prilohe.

3.4 Skuska typu izolaéného systému (3)

Skuska typu izolaéného systému musi byt spracovana podfa zakona o stavebnych
vyrobkoch €. 133/2013 Z. z. a v zmysle STN 73 6242 v zneni neskorSich Uprav.
Skusku typu zabezpecuje nositel certifikatu systému riadenia vyroby na predmetny izolacny

systém.

Skuska typu obsahuije tieto Casti:

1. VSeobecne

2. ZloZky izolaéného systému

2.1 Zakladna vrstva

2.2 Izola€na vrstva

2.3 Ochranna vrstva izolacie
Priprava vzoriek

Overenie vlastnosti izolaného systému
Deklarované vlastnosti izolaéného systému
Validacia skusok

Prilohy

Vzor skusky typu pre izolaény systém zizolaCnych pésov a s ochrannou vrstvou

N o o bk~ w

z asfaltového beténu AC je uvedeny v prilohe.

3.5 Protokoly o skuskach vykonané na izolaénom systéme, ak nie s suc¢ast’'ou
skusky typu (4)

Protokoly o vSetkych skuskach, ktoré boli vykonané na izolatnom systéme. Jedna sa

o protokoly o skuSkach realizované v ramci skusky typu a planované skusky v zmysle STN

73 6242.
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3.6 Certifikaty autorizované/notifikované osoby pre jednotlivé vyrobky (zlozky) izo-
laéného systému (5)
Certifikaty jednotlivych zloZiek:
- autorizovanej osoby pre neharmonizované technické Specifikacie;
- notifikovanej osoby pre harmonizované technické Specifikacie.
3.7 Vyhlasenia o parametroch SK/ES na jednotlivé vyrobky izolaéného systému, ak
nie su sucast’'ou skusky typu izolaéného systému (6)
Vyhlasenia o parametroch, na kazdu zo zloZiek izolaéného systému SK/ES podla toho, i

technické Specifikacie su harmonizované.

3.8 Protokoly o skuskach jednotlivych vyrobkov - zlozZiek izolaéného systému, ak nie
su sucast'ou skusky typu izolaéného systému (7)
Vsetky protokoly o skuskach, ktorych vysledky su uvedené vo vyhlaseniach o parametroch

uvedenych v ¢lanku 3.7.

3.9 Doklady o schvaleni izolaéného systému v state povodu, ak je to relevantné (8)

V pripade, ak niektory izolany systém bol schvaleny v ramci ES je vhodné tuto dokumenta-

ciu predlozit'.

3.10 Technologicky predpis (9)

Technologicky predpis musi byt spracovany v zmysle STN 73 6242. Technologicky
predpis (dalej len TchP) spracuje dodavatel izolaného systému a predklada sa, okrem iné-
ho, zhotovitelovi izolaénych prac. Musi obsahovat’ detailny postup prac pri zhotovovani jed-
notlivych vrstiev, podmienky, za ktorych sa mézu izolaéné prace vykonavat, kvalitativhe pa-
rametre vSetkych pouzivanych materialov, spésob ochrany izolacie pocas realizacie i po jej
dokonceni, spdsob kontroly kvality. Pri TchP treba dodrzat’ ustanovenia STN 73 6242 a su-
visiacich noriem.

Technologicky predpis musi obsahovat najmene;j tieto ¢asti:
- uvod;
- skladba izolacného systému;
- materidly - opis a kvalitativnhe parametre;
- pracovné podmienky - Uprava povrchu podkladu, ochrana izolacie pri realiza-
cii, klimatické podmienky;

- pracovné pomocky a naradie;
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pracovné postupy - realizacia kazdej vrstvy izolaného systému, zhotovenie
detailov a ochrany izolacie;

kontrola kvality;

bezpelnost prace a ochrana zdravia;

ochrana zivotného prostredia;

preberanie prac;

suvisiace normy, predpisy a podklady.

Na zabezpeclenie kvality sa poZaduje, aby sa v3etky izolaCné prace realizovali vy-

hradne Specializovanym zhotovitelom s potrebnou odbornou spésobilostou. V pripade po-

Ziadavky objednavatela, podfa vyznamu komunikacie, sa mézu vyzadovat poziadavky na

odbornost pracovnikov referenénou stavbou.

3.11 Karty bezpeénostnych udajov (10)

Vsetky vyrobky izolagného systému, pre ktoré si vyZaduju splnenie nasledovnych nariadeni

a zakonov, musia mat spracované karty bezpecnostnych udajov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 z 18.12.2006
o registracii, hodnoteni, autorizacii, a obmedzovani chemickych latok (RE-
ACH);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 z 16.12.2008
o klasifikacii oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene a doplneni a zruSeni
smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES)
¢. 1907/2006;

Zakon ¢. 67/2010Z.z. o podmienkach uvedenia chemickych latok
a chemickych zmesi na trh a o zmene a doplneni niektorych zakonov (che-
micky zakon);

Nariadenie Komisie (EU) &. 453/2010 z 20.05.2010, ktorym sa meni a dopina
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.12.2006
o registracii, hodnoteni, autorizacii, a obomedzovani chemickych latok (RE-
ACH);

Vynos MH SR ¢&. 3/2010, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o vSeobecnych
poziadavkach na klasifikaciu, oznaCovanie a balenie nebezpelnych latok
a zmesi;

Nariadenie vlady €. 355/2006 o ochranne zamestnancov pred rizikami suvi-
siacimi s expoziciou chemickym faktorom pri praci, v zneni neskorSich predpi-

SOv.
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3.12 Dokument v ktorom je uvedené porovnanie kvalitativhych poziadaviek materia-

lov jednotlivych zloziek izolacného systému a izolaéného systému ako celku
s hodnotami uvedenymi v normach av STN 73 6242 (11)

Dokument musi obsahovat porovnanie parametrov vlastnosti uvedenych v STN 73 6242 pre
izolaény systém. Dalej musi obsahovat porovnanie poziadaviek technickych $pecifikacii pre
vyrobky zloziek izolacného systému.

Vyhodnotenim musi byt zhoda vysledkov vo vSetkych parametroch. Dokument musi podpi-

sat zastupca ziadatela.

3.13 Ak sa vyzaduje stanovisko Ministerstva dopravy vystavby a regionalneho rozvo-
ja SR alebo nezavislého Specialistu (pravnicku alebo fyzicki osobu) na izolacné
systémy odsuhlaseného Ministerstvom dopravy vystavby a regionalneho rozvoja
SR (12)

Ministerstvo mdze pozadovat vyjadrenie nezavislého Specialistu (pravnicku alebo fyzicku

osobu) na izola¢né systémy, odsuhlaseného Ministerstvom dopravy vystavby a regionalneho

rozvoja SR.
3.14 Referencie (13)

NajvyznamnejSie realizované stavby s danym izolanym systémom vratane zakladnych uda-

jov a vSetkych vysledkov preberacich skusok.
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Navrh schémy schvalovacieho procesu hydroizolaénych systémov
pre mosty vratane navrhu schvalovacich organov pre podmienky

Slovenskej republiky

Ziadatel

v

‘ Ziadost'

Je Ziadost po
formalnej stranke
uplna?

Obsahuje Ziadost'
vietky technicke
podklady?

PredloZené
doklady si v silade
s poziadavkami?

Vratenie Ziadosti
s opisom nedostatkov

Vydanie schvalovacieho
listu

27142

Postup schvalovania izolaCnych sys-

témov:

Ziadatel predlozi na schvalenie kom-
pletnu ziadost.

Tajomnik ju zaeviduje a prideli Ziadosti
cislo.

Ziadost

Skontroluje formalnej

po
a obsahovej stranke (kompletnost' pri-

loh a ich obsah).

Predlozi Ziadost komisii ata poveri
experta. Expert skontroluje technicky
obsah ziadosti a referencie a predlozi
naspat komisii spravu a vysledku po-
sudzovania.

Komisia rozhodne o schvaleni pripad-
ne doplneni alebo zamietnuti ziadosti.
Schvalovaci list méze obsahovat len

jeden druh hydroizolaéného systému.
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5 Navrh schvalovacieho procesu hydroizolaénych systémov pre mosty
vratane navrhu schvalovacich organov pre podmienky SR

5.1 Uégastnici schvalovacieho procesu

Ziadatel,

Komisia

Tajomnik

Predseda

Expert

ktory Ziada o schvalenie hydroizolacného systému na pouzivanie v ramci komu-
nikacii SR;

skupina odbornikov na HIS, ktori hlasovanim rozhoduju o schvaleni alebo za-
mietnuti ziadosti o schvalenie HIS. Komisia ma 7 ¢lenov a tajomnika bez hlaso-
vacieho prava:

zastupca MDVRR SR (predseda);

zastupca Narodnej dialni¢nej spolo¢nosti, a. s.;

zastupca Slovenskej spravy ciest;

zastupca vyskumu, skuSobnictva, vysokych Skol;

zastupca praxe (vyrobcu zakladnej vrstvy alebo systému);

zastupca spolo€nosti realizujucej HIS;

N o o0 bk~ w0 Dbd P

expert na HIS.

zastupca MDVRR SR vykonavajuci koreSpondenénu a administrativnu pracu
spojenu so schvalovacim procesom HIS;

komisie, zastupca MDVRR SR, vedie zasadania komisie, zabezpeci spracovanie
stanov ako interného predpisu komisie, podpisuje vSetky dokumenty v mene ko-
misie navonok ako aj zaznamy zo zasadnuti, zabezpec€uje vytvorenie a chvalenie
skupiny expertov na HIS pricom ¢len komisie mbze byt aj expert;

odbornik na HIS ako jeden z ¢lenov skupiny expertov, ktorych urCi komisia na

jednom z prvych zasadani v dostato€nom pocte.

5.2 Navrh schémy

1. Ziadatel predlozi schvalovacej organizacii kompletnu Ziadost a zaplati poplatok za

schvalovacie konanie vo vySke xxx,- €.

2. Tajomnik komisie zaeviduje Ziadost a prideli ziadosti evidencné Cislo.

3. Tajomnik komisie vykona formalnu a obsahovu kontrolu Ziadosti a priloh, pripadne si

vyZiada chybajuce dokumenty.

4. Tajomnik predlozi komisii na schvalovanie HIS.

5. Komisia na zasadani rozhodne o predeleni HIS jednému z expertov.

6. Expert zhodnoti vecnu a technicku stranku ziadosti, posudi splnenie podmienok pa-

rametrov HIS, zhodnoti pouzité materialy, posudi zivotnost, zhodnoti referencie
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a spracuje za uhradu hodnotiacu spravu HIS s odporu¢anim schvalit/doplnit
/zamietnut.
7. Spravu predlozi clenom komisie na prestudovanie a na zasadani komisie spravu
prednesie ju a zddévodni vysledok.
8. Komisia na svojom zasadani rozhodne o Ziadosti a jej schvaleni, nutnosti doplnenia
Ziadosti alebo zamietnuti Ziadosti.
9. Komisia vysledok odovzda tajomnikovi, ktory podla druhu rozhodnutia:
a. vypracuje schvalovaci dokument a da ho na podpis predsedovi komisie;
b. poziada ziadatela o doplnenie ziadosti o konkrétne dokumenty;

c. informuje ziadatela o zamietnuti ziadosti so zdévodnenim.

6 Podklady pre spracovanie interného predpisu na postup pri schvalo-
vani hydroizolaénych systémov mostov a na vytvorenie a spravu ich
databazy

6.1 Uvod

Uvod bude obsahovat informéciu o dévodoch nutnosti schvalovania HIS.

6.2 Schéma schvalovania

Schéma schvalovania je uvedena s popisom €asti v predchadzajucej kapitole.

6.3 Komisia

Vlastné zlozenie komisie a jej ¢innost’ je opisana v predchadzajucej Casti. Vlastné kreovanie
komisie je v rukach MDVRR SR.

6.4 Stanovy komisie

Stanovy a spdsob hlasovania je v rukach komisie. Komisia ma predsedu, ktory vedie zasad-
nutia a v jeho nepritomnosti ju vedie podpredseda. Komisia ma tajomnika, ktory je su¢asne
prijemca Ziadosti, piSe zapisnice a vybavuje koreSpondenciu.

6.5 Ziadost

Ziadost je podrobne spracovana v tejto rozborove;j tlohe.

6.6 Prilohy k ziadosti

Prilohy su tiez podrobne rozpracované v tejto rozborovej ulohe.

6.7 Poplatky

Poplatky navrhujeme tak ako v inych krajinach a peniaze by mali sluzit na administrativne

prace a na spracovanie spravy expertom.
6.8 Schvalovaci dekrét

Schvalovaci dekrét sa vystavuje na obdobie 5 rokov.
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7 Databaza pouzivanych hydroizolaénych systémov — navrh

7.1 VSeobecne

Databaza hydroizolaénych systémov (dalej len DATABAZA HIS) v Slovenskej republike ma
za ciel spristupnit vSetkym odbornikom hydroizolaéné systémy, ktoré spifiaju poZiadavky
normy STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012 a sucasne maju platny SK certifi-

kat systému riadenia vyroby.

7.2 Pravidla vytvarania databazy

Slovenska sprava ciest oslovi autorizované osoby, aby informovali listom vSetkych drZitelov
SK certifikatov na hydroizolaéné systémy podla normy a podla eurépskeho alebo SK tech-
nického posudenia, Ze sa vytvara DATABAZA HIS.

Ziadatel predlozi ziadost o uvedenie izolagéného systému do DATABAZY HIS v dvoch vyho-
toveniach (priloh len v jednom vyhotoveni) a elektronické dokumenty na CD nosici. Sloven-
ska sprava ciest, Oddelenie normalizacie a RVT prijme ziadost. Prideli jej evidenéné Cislo
a jedno vyhotovenie potvrdi a zasle zZiadatelovi.

Slovenska sprava ciest vytvori databazu na svojej internetovej stranke a spristupni udaje

vSetkym zaujemcom.

8 Informacie uvedené v databaze

Ziadatel

Su to zakladné informécie o Ziadatelovi. V pripade, ak Ziadatel nie vyrobcom (drZitelom certi-
fikatu SK), ale je v zmysle nariadenia EU distribitorom alebo dovozcom, musia byt doplnené
informacie o vyrobcovi.

Tieto informacie budu dostupné v databaze v plnom zneni.

Kontaktna osoba pre hydroizolaény systém
Meno a priezvisko kontaktnej osoby, telefon, e-mail a dalSie kontaktné udaje, na ktoré sa
mo&zu vSetci zaujemcovia obracat’ s otdzkami ohladom hydroizolaCného systému.

Tieto informacie budu dostupné v databaze v plnom zneni.

Hydroizolaény systém

VSetky udaje o izolaChom systéme vratane pouzitia a zivotnosti budu dostupné v databaze
v plnom zneni.

SK CERTIFIKAT o zhode systému riadenia vyroby skenovany bude ako stbor pdf. do-

stupny v databaze.
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Vyhlasenle 0 parametroch izolaéného systému skenované bude ako subor pdf. dostupné

v databaze.

Skuska typu izolaéného systému bude do databazy zaslana ako priloha. V databaze bude
zverejneny len datum vydania, €im sa potvrdi jej existencia.

Sprava o pociato¢nej inSpekcii alebo sprava o priebeznom dohl'ade bude spravcovi da-
tabazy zasielana elektronicky alebo v papierovej képii, vzZdy kazdy rok aktualne, ¢im sa po-
tvrdi jej existencia a platnost certifikatu. V databaze bude zverejneny len datum vydania
spravy.

Vysledky planovanych skusok

Technologicky predpis na stavbu izolaéného systému. V databaze bude zverejneny len da-
tum vydania predpisu.

Realizované stavby — mosty, na ktorych bol pouzity hydroizolaény systém

Informacie o konkrétnych stavbach, na ktorych bol realizovany predmetny hydroizolaény sys-
tém s uvedenim miesta stavby, Cisla cesty, datumu realizacie stavby, pripadne vysledkov
skuSok na stavbe. V databaze budu uvedené vSetky dokumenty poskytnuté Ziadatelom, ty-

kajuce sa predmetného hydroizolaéného systému postaveného v Slovenskej republike.

8.1 Informacie

Informacie v databaze budu v pripade kompletnej Ziadosti zverejnené do 14 dni od
dorucenia ziadosti na Slovensku spravu ciest.

V pripade neuplnosti zZiadosti alebo neplatného certifikatu alebo nerealizovanych sku-
Sok v zmysle poziadaviek technickej Specifikacie, nebudu informacie o hydroizolatnom sys-

téme zverejnené, alebo budi dogasne vymazané. Udaje u evidenénom &isle nebudu.
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9 Zladost’ o uvedenie hydroizolaéného systému v DATABAZE

Slovenska sprava ciest

Oddelenie normalizacie a RVT,
MiletiCova 19, P.O.BOX 19, 826 19 Bratislava, Slovenska republika

Ziadost' o uvedenie hydroizolaéného systému v databaze

evidenéné ¢. xx/201X

(vyplni Slovenska sprava ciest)

1 Ziadatel uvedenia hydroizolaéného systému v databaze

Meno, nazov:

Adresa:

Zastupeny:

Zapisany v OR: Okr. Sud Bratislava, pod. odd. Sro, vlozka €. xxx/B

2 Kontaktna osoba ziadatela pre izolacny systém

Meno a priezvisko:
Tel.: Mobil.:
Email: Web:

3 Vyrobca uvedenia hydroizolaéného systému v databaze

Meno, nazov:

Adresa:

Zastupeny:

Zapisany v OR: Okr. Sud Bratislava, pod. odd. Sro, vloZzka €. xxx/B

4 lzolaény systém

4.1 Nazov izolaCného systému:

Opis izolaéného systému:

- zakladna vrstva nazov; hrubka xx mm;

- izola€na vrstva nazov; hrubka yy mm;

- ochranna vrstva nazov; hrubka zz mm.
4.2 Pouzitie:

Izolagny systém je vhodny pre mosty s beténovou mostovkou pre dopravné zatazenie triedy
x azy podla STN 73 6114.

4.3 Zivotnost”

Predpokladana zZivotnost pre dané dopravné zatazenie je xx rokov.

Ziadatel svojim podpisom suhlasi so zverejnenim dokumentov priloh &.1. 2 a 7, u ostatnych
priloh len so zverejnenim datumov vydania tychto dokumentov. VSetky poskytnuté dokumen-

ty maju len informativny charakter a nie su pouzitelné pre pravne ukony.
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5 Prllohy ziadosti o uvedenie hydroizolaéného systému v databaze

1. SK CERTIFIKAT o zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu izolaéného systému
podla STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012.

2. Vyhlasenia o parametroch izolatného systému podla STN 73 6242: 2010
a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012.

3. Skuska typu izolatného systému v zmysle STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242:
2010/Z1: 2012 vratane protokolov o skuskach na izolatnom systéme a certifikatov
autorizovanej/notifikovanej osoby pre jednotlivé vyrobky (zlozky) izolaéného sys-
tému a protokolov o skudkach jednotlivych vyrobkov - zloZiek izolaéného systémui;

4. Spravu pociatoCnej inSpekcii alebo o priebeZznom dohlfade (predtym priebezZnej
inSpekcii) nie starsiu ako jeden rok .

Vysledky planovanych skuSok nie starSie ako jeden rok.
Technologicky predpis na stavbu izolaéného systému.
Realizované stavby, na ktorych bol pouzity hydroizolaény systém v SR, pripadne

vysledky skusok.

Ziadatel...............

V Bratislave, dia:.................... Peciatka a Podpis:.......c.ccoceeeeiiniieennns
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10 Prllohy rozborovej ulohy

10.1 Ziadost' o schvalenie pouzitia hydroizolaéného systému na mostoch

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja

Slovenskej republiky

Namestie slobody ¢&. 6, P.0O.BOX 100, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
Ziadost’ o schvalenie pouZitia hydroizolaéného systému na mostoch

C.

(vypIni ministerstvo)

Ziadatel
Meno, nazov: XXXXXXXXXXXXXXX
Adresa: YYYYYYYYYYYYYYYY
ICO: IC DPH:
Zastupeny:

Zmocneny pracovnik:

Tel:

peter.novak@stavba.com  http:// www.stavba.sk

Bankové spojenie: Banka a.s., IBAN SK80 0200 0000 0001 0540 5012

Zapisany v OR: Okr. Sud Bratislava, pod. odd. Sro, vlozka €. xxx/B
Nazov izolacného systému:

Opis izolaéného systému:

- zakladna vrstva nazov; hrubka xx mm:;
- izola¢na vrstva nazov; hrubka yy mm;
- ochranna vrstva nazov; hrubka zz mm.

Pouzitie:

Izolaény systém je vhodny pre mosty s beténovou mostovkou pre dopravné zatazenie triedy
x azy podla STN 73 6114.

Zivotnost:

Predpokladana Zivotnost pre dané dopravné zatazenie je xx rokov.

Ziadost odosielajte v dvoch vyhotoveniach, doporuéene, na adresu uvedenu v zahlavi

Ziadosti.
V Bratislave dia V Bratislave dfia
Meno opravneného zastupcu Za Ministerstvo
Ziadatela Ziadost zaevidoval:
Ing. Peter Novak XXXKXXXXKXXXXKXXKXXX

POdPIS: . Podpis: ...
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Prllohy:

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

SK CERTIFIKAT o zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu izolaéného sys-
tému podla STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012.

Vyhlasenia o parametroch izolaéného systému podla STN 73 6242: 2010

a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012.

Skuska typu izolaéného systému v zmysle STN 73 6242 :2010

a STN 73 6242: 2010/21: 2012.

Protokoly o skuskach vykonané na izolanom systéme, ak nie su sucastou
skusky typu.

Certifikaty autorizovanej/notifikovanej osoby pre jednotlivé vyrobky (zlozky)
izolacného systému, ak nie su sucastou skusky typu izolaéného systému.
Vyhlasenia o parametroch SK/ES na jednotlivé vyrobky izolaéného systému,
ak nie su sucastou skusky typu izolaéného systému.

Protokoly o skuskach jednotlivych vyrobkov - zloziek izolaéného systému, ak
nie su sucastou skusky typu izolatného systému.

Doklady o schvaleni izolaéného systému v State pdvodu ak je to relevantné.
Technologicky predpis na stavbu izolaéného systému obsahujuci mimo poZia-
daviek normy aj presné uvedenie skladby izolacného systému vratane kon-
krétnych jednotlivych vrstiev ich hrubok a poziadaviek na mostovku a zaklad-
nu vrstvu izolaéného systému.

Bezpec€nostné listy vyrobkov.

Dokument, v ktorom je uvedené porovnanie kvalitativnych pozZiadaviek mate-
ridlov jednotlivych zloZiek izolacného systému a izolacného systému ako celku
s hodnotami uvedenymi v normach a v STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242:
2010/Z1:2012. Dokument a posudenie Zivotnosti izolaného systému na
mostnej vozovke bude spracovany pre stanovenu triedu dopravného zataze-
nia.

Ak sa to vyzaduje, stanovisko Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho
rozvoja SR, alebo nezavislého Specialistu (pravnicku alebo fyzicki osobu) na
izolacné systémy odsuhlaseného Ministerstvom dopravy, vystavby

a regionalneho rozvoja SR.

Referencie. Realizované stavby s danym izolaénym systémom vratane za-

kladnych udajov a vSetkych vysledkov preberacich skusok.
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10.2 SK CERTIFIKAT o zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu izolaéného
systému podla STN 73 6242

Autorizovana osoba ¢islo SKXX

Nazov, sidlo a ICO autorizovanej osoby

SK CERTIFIKAT

o zhode systému riadenia vyroby u vyrobcu
SKXX -ZSV - YYYY

V sulade so zékonom ¢&. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov sa tento certifikat vztahuje na stavebné vyrobky

Izolacné systémy vozovky na moste

pouZzivané na stavbu izolaénych systémov na beténové mosty,
ktorych zoznam je v prilohe, vyrabané vyrobcom

XXXXX a. s.
ICO XXXXXXXXXX
Adresa, Slovenska republika
vo vyrobni

YYYYYY a. s.

Adresa vyrobne, Slovenska republika

Tymto certifikatom sa potvrdzuje, Ze vSetky ustanovenia tykajuce sa posudzovania a overo-
vania nemennosti vyrobcom deklarovanych parametrov podstatnych viastnosti stavebnych
vyrobkov a parametrov uvedenych v slovenskej technickej norme

STN 73 6242:2010a STN 73 6242:2010/Z1: 2012

podla systému posudzovania parametrov I+ su uplatnené a
systém riadenia vyroby spiiia vetky vyssie uvedené poziadavky

Tento certifikat, vydany prvykrat dfia dd.mm.rrrr ostava v platnosti, pokial sa nezmenia me-
tédy skuSania a/alebo poZiadavky systému riadenia vyroby obsiahnuté v slovenskej technic-
kej norme pouzité na posudzovanie parametrov a vyrazne sa nezmeni vyrobok a podmienky
vyroby vo vyrobni.

Bratislava, dd. mesiac rrrr meno

veduici autorizovanej osoby
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10.3 Vyhlasenia o parametroch izolaéného systému podla STN 73 6242
LOGO SK Vyhlasenie o parametroch
x/20Z2Z

1. Obchodny nazov vyrobku
IZOL-system 1
2. lzolagny systém betonového mostu IZOL-system 1

Vrstva Nazov Cislo certifikatu Vyrobca Vyrobna
EFE Priemyselné epoxidy a.s. | Priemyselné epoxidy a.s.
Zéakladna o Technicky list Priemyselna 10 , Priemyselna 10 ,
Zapecatujuca - o
vrstva Xx/qqqq Oxx 75 Zilina, Oxx 75 Zilina,
vrstva
Slovenska republika Slovenska republika
Priemyselné pasy a.s. Priemyselné pasy a.s.
Izolacna IZOPAS Priemyselna 10 , Priemyselna 10,
XXXx-CPD-yyyy . .
vrstva izola€ny asfaltovy pas 0xx 75 Zilina, 0xx 75 Zilina,
Slovenska republika Slovenska republika
Ochranna e Obalovacia suprava
vrstva . § Podla vyrobcu Vyrobca asfaltovych zmesi Podla STN EN 13108-1
. . asfaltovy beton
izolacie a STN 73 6242

3. Vyrobok sa pouziva vyluéne ako izolacny systém vozovky na moste s beténovou mostovkou. Vyrobok musi
byt zabudovany v sulade s Technologickym predpisom , Predpis Priemyselné systémy a.s. pre izolacné
systémy |ZOL-system®, ktory je spracovany v zmysle ¢lanku 6.1.3 STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242:
2010/ Z1: 2012.

4. Vyrobca:
Priemyselné systémy a.s.
ICO: xxxyyyy
Prazska qqq, xxx xx Bratislava,Slovenska republika
Vyrobna:

Priemyselné systémy a.s.
ICO: xxxyyyy

Prazska qqq, xxx xx Bratislava, Slovenska republika

5. Vyrobca nema zastupcu na trhu.

6. Podla vyhlasky MDVRR SR €. 162/2013 Z. z. je systém posudzovania parametrov: I+ a
Cislo skupiny vyrobkov 0408.

7. Slovenska technicka norma vztahujuca sa na vyrobok: STN 73 6242: 2010 a STN 73
6242: 2010/21: 2012 Vozovky na mostoch pozemnych komunikacii. Navrhovanie a po-
Ziadavky na materialy.

Cislo certifikatu: SKxx-ZSV-yyyyy, certifikat vydala autorizovana osoba SKxx:

Autorizovana osoba spol. s r.o., Prazska x, 800 00 Bratislava, Slovenska republika,

ICO:yyyyyyyyyyy
8. Nie relevantné (technické posudzovanie).
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9. Deklarované parametre v zmysle STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/21: 2012.
Skuska typu Cislo xxxx:2011/val:2013 v spracovana podla STN 73 6242: 2010 a STN 73

6242: 2010/Z1: 2012.

Deklarovana hod- Skusobna . -
; Cislo protokolu o skuske a odkaz
Vlastnost’ Jednotka nota alebo katego- norma I .
. na skusobné laboratérium
ria
, ] ) STNEN R
Prilnavost k beténu N/mm = 0,40 09/ZSK/BV/2013
13596
Prifnavost k asfaltové- ) STN EN 1
N/mm 20,40 06/ ZSK/BV/2013
mu beténu 13596
Pevnost v Smyku (striz- STN EN
nej sily) k asfaltovému N/mm? 20,15 13653 03/ ZSK/BV/2013 ¥
beténu
STN EN .
Tepelné starnutie % >90 15/ ZSK/BV/2013 ¥
14691
STNEN B
Odolnost proti stlaceniu - odolny WET 12/ ZSK/BV/2013 ¥

Nazvy a adresa laboratdrii, ktoré vykonali skusky vyrobku:

Y Laboratérium Zilina, TESTOLAB s. r. 0., Bratislavska 99, 960 01 Kosice

10. Vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok ma deklarované parametre podstatnych vlastnosti uve-
dené v tabulke. Vyhlasenie sa vydava v zmysle zakona €. 133/2013 Z. z. na vyhradnu
zodpovednost vyrobcu.

Podpisal za a v mene vyrobcu

Ing. Peter Riaditel, veduci skupiny Bratislava

Meno a funkcia

Bratislava dd.mm.rrrr
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10.4 Skuska typu izolaéného systému v zmysle STN 73 6242

Skuska typu izolacného systému

C.: XXlyyyyy
Dodavatel izolaéného systému:  Priemyselné systémy a.s.
Prazska qqq,
XXX XX Bratislava,
Slovenska republika
1C0: xxxyyyy
Vyrobha: Priemyselné systémy a.s.
Prazska qqq,
XXX Xx Bratislava,
Slovenska republika

Obchodny nazov vyrobku:

|ZOL-system 1
Technické Specifikacie:
STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012

Vozovky na mostoch pozemnych komunikacii. Navrhovanie a poziadavky na materiély

Vypracovanie skusky typu

Vypracoval
Evid. Cislo PST lab. €.: XX/2014
Datum XX. 0X. 2014

Podpis zastupcu laboratéria a pediatka

Schvalenie skusky typu dodavatelom
Evid. Cislo PST u dodavatela

Datum

Podpis zastupcu dodavatela a peciatka

Tato PST obsahuje celkom 4 strany a 13 priloh. RozmnoZovat a pouzivat ju mozno len

s vyhradnym suhlasom jej vlastnika.
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1. Vseobecne
Vyrobca: Priemyselné systémy a.s.
Prazska qqq,
XXX XX Bratislava,
Slovenska republika
Vyrobha: Priemyselné systémy a.s.
Prazska qqq,
XXX Xx Bratislava,
Slovenska republika
Obchodny nazov vyrobku: IZOL-system 1
Oznacenie vyrobku podfa normy: Izola¢ny systém vozovky na moste
Systém preukazovania zhody: I+
Zhoda technickych Specifikacii sa preukazuje s normou: STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242:
2010/Z1: 2012 Vozovky na mostoch pozemnych komunikacii. Navrhovanie a poziadavky na

materialy;

Pouzitie: Vyrobok sa pouziva vyluéne ako izolaény systém vozovky na moste s beténovou
mostovkou, kde ako ochrannd vrstva systému je pouzity asfaltovy betén, ktory ma vyhlasenie
0 parametroch v zmysle STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/21: 2012. Vyrobok musi
byt zabudovany v sulade s Technologickym predpisom , Predpis Priemyselné systémy a.s.
pre izolacné systémy IZOL-system®, ktory je spracovany v zmysle ¢lanku 6.1.3 STN 73 6242:
2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012.

Zlozky izolacného systému:

Tabulka 1
Vrstva Nazov Cislo certifikatu Vyrobca Vyrobna
Priemyselné epo- | Priemyselné epo-
EPO R _ .
Zakladna —— Technicky list xidy a.s. xidy a.s.
Zapecatujuca . . . .
vrstva xxquqq Priemyselna 10 , Priemyselna 10 ,
vrstva 0xx 75 Zilina, 0xx 75 Zilina,
Slovenska republika Slovenska republika
Priemyselné pasy | Priemyselné pasy
IZOPAS 7S 7S
Izola¢na : — g = =
vrstva IZOIacny anaItOVy XXXx-CPD-yyyy Priemyselna 10 , Priemyselna 10 ,
pas 0xx 75 Zilina, 0xx 75 Zilina,
Slovenska republika Slovenska republika
Ochranna AC Obalovacia stprava
vrstva § . Podla vyrobcu Vyrobca asfaltovych zmesi Podla STN EN 13108-1
izol4cie asfaltovy beton a STN 73 6242
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2. ZIozky izolacného systému

2.1 Zakladna vrstva
Zakladna vrstva pozostava zo zapecatujucej vrstvy z materialu EPO. Technicky list je v pri-

lohe 1 tejto skusky typu.

2.2 lzolaéna vrstva

Izolagna vrstva pozostava z izolaéného pasu IZOPAS. lzolaény pas ma certifikat systému
riadenia vydany v systéme posudzovania a overovania nemennosti parametrov 2+ v zmysle
STN EN 14695 Hydroizolacné pasy a folie. Hydroizolacné asfaltované pasy s nosnou vloz-
kou na beténové mostovky a dalSie beténové povrchy vystavené pdsobeniu cestnych vozi-
diel. Definicie a vlastnosti. Vyrobok je oznaeny znackou CE. Vyrobca izolacného pasu vy-
dal IZOPAS vydal vzmysle nariadenia EU ¢&. 305/2011 vyhlasenie o parametroch
v slovenskom jazyku €. xx/yyyy. Vyhlasenie o parametroch IZOPAS je v prilohe €. xx. V Casti
9 vyhlasenia o parametroch izolaného pasu s nazvom ,Deklarované parametre® su uvedené
vSetky vlastnosti pozadované tabulkou 5 STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012.
VSetky deklarované parametre vo vyhlaseni spifiaju pozadované hodnoty tabulky 5

STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012.

2.3 Ochranna vrstva izolacie

Ochranna vrstva izolacie je z asfaltového betdnu vyrobeného podfa EN 13108-1 a
spinajuceho poziadavky STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012, dokladované
certifikatom systému riadenia vyroby podla STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1:
2012. Vyhlasenie o parametroch asfaltového betdnu, na ktorom parametre spifiaju poziadav-
ky STN 73 6242: 2010 a STN 73 6242: 2010/Z1: 2012, bude predloZzené ku konkrétnemu

mostu od vhodnej obalovacej supravy.

3. Overenie vlastnosti izolaéného systému
Vzorky boli vyrobené v zmysle STN EN 13375.

Pri laboratérnom overeni vlastnosti asfaltovej zmesi sa pouZili metédy a postupy uvedené
v tabulke.

Metody a postupy na overenie vlastnosti asfaltovej zmesi

1 | Prilnavost k beténu STN EN 13596

Prilnavost k asfaltovému betonu STN EN 13596

3 | Pevnost v Smyku (striznej sily) k asfaltovému | STN EN 13653

beténu

4 | Tepelné starnutie STN EN 14691
Odolnost proti stlaceniu STN EN 14692
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Vlastnostl izolacného systému boli overené skusSkami v laboratoriu s vysledkami uvedenymi
v tabulke.

Dosiahnuté vysledky
Skusobna norma Cislo protokolu Cislo
Deklarovana - ;
Jednot 0 skuske a odkaz prilohy

Viastnost’ hodnota alebo . i ;

ka . na skusobné laboraté-

kategoria .
rium

Prilnavost k beténu N/mm’® 0,45 STN EN 13596 09/xx/BV/20yy 7
Prifnavost k asfaltovému N BIE STN EN 13596 T 4

mm ’ X
beténu yy
Pevnost v Smyku (striznej N 5 STN EN 13653 e 5

mm , X
sily) k asfaltovému beténu yy
Tepelné starnutie % 93 STN EN 14691 15/ xx/BV/20yy 6
Odolnost proti stlageniu i odolny STN EN 14692 12/xx/BV/20yy

D" Laboratérium cestnych

4. Deklarované vlastnosti izolacného systému

Deklarovana Skusobna norma Cislo protokolu
Jednotka hodnota 0 skuske a odkaz
Viastnost’
alebo kate- na skusobné labo-
goria ratérium
Prifnavost k beténu N/mm* 20,40 STN EN 13596 09/xx/BV/20yy
Prilnavost k asfaltovému ) STN EN 13596 .
N/mm 20,40 06/ xx/BV/20yy Y
betonu
Pevnost v Smyku (striznej ) STN EN 13653 1
} N/mm 20,15 07/ xx/BV/[20yy
sily) k asfaltovému beténu
Tepelné starnutie % >90 STN EN 14691 15/ xx/BV/20yy
Odolnost proti stladeniu I odolny STN EN 14692 12/xx/BV/20yy

Prilohy
Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode
Protokol o skuske €.

Protokol o skuske €.
Protokol o skuske €.
Protokol o skuske €.
Protokol o skuske €.
Protokol o skuske €.
Protokol o skuske €.
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